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DE DØDES HUS

av R.L. Stine

Oversatt av Jørn Roeim
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Josh og jeg likte absolutt ikke det nye huset.

Jo da, visst var det stort. Det så ut som et herskapshus sammenlignet med det gamle huset vårt. Det var et digert mursteinshus med bratt tak og mange vinduer med svarte vinduslemmer.

Så mørkt det er, tenkte jeg da jeg studerte det fra gaten. Hele huset lå innhyllet i mørke, som om det skjulte seg i skyggen av de krokete gamle trærne rundt.

Enda det var midt i juli, lå det tørt, brunt løv på gårdsplassen. Løvet knaste under joggeskoene da vi gikk over grusen.

Ugresset vokste høyt overalt og hadde fullstendig erobret det gamle blomsterbedet ved siden av trappen opp til inngangsdøra.

Dette huset er skummelt, tenkte jeg dystert.

Josh må ha tenkt det samme. Vi så på det gamle huset og stønnet høyt, begge to.

Mr. Dawes, den hyggelige unge mannen fra den lokale eiendomsmegleren, stoppet foran trappen og snudde seg.

«Noe i veien?» spurte han og stirret først på Josh og så på meg med klare, blå øyne.

«Josh og Amanda liker ikke å flytte,» forklarte pappa og stakk skjorta på plass i buksa. Pappa er litt for tjukk, så skjorta glir alltid opp av buksa.

«Det er litt tøft for ungene,» tilføyde mamma og smilte til mr. Dawes med hendene i lommen. «De liker ikke å flytte fra vennene sine og komme til et nytt og rart sted.»

«Rart er ordet,» sa Josh og ristet på hodet. «Dette huset er til å spy av.»

Mr. Dawes lo. «Det er et veldig gammelt hus,» sa han og klappet Josh på skulderen.

«Det må bare pusses opp litt, Josh,» sa pappa og smilte til mr. Dawes. «Det har ikke bodd noen her på en stund, så det må gjøres en del ting her.»

«Se, så stort det er,» sa mamma mens hun glattet på det mørke håret sitt og smilte til Josh. «Her er det kanskje plass både til et allrom og et lekerom. Hadde ikke det vært fint, Amanda?»

Jeg trakk på skuldrene. Et kaldt vindkast fikk meg til å grøsse. Egentlig var det en nydelig, varm sommerdag. Men jo nærmere huset vi kom, jo kaldere syntes jeg det var.

Jeg tenkte at det var på grunn av skyggen fra alle de høye, gamle trærne.

Jeg hadde på meg hvite tennisshorts og blå T–skjorte. Det hadde vært så varmt i bilen. Men nå frøs jeg. Kanskje det er varmere inne i huset, tenkte jeg.

«Hvor gamle er de?» spurte mr. Dawes mamma da de gikk opp trappen.

«Amanda er tolv,» svarte mamma. «Og Josh ble elleve i forrige måned.»

«De er så like,» sa mr. Dawes til mamma.

Jeg skjønte ikke om det var en kompliment eller ikke. Men det er visst riktig. Både Josh og jeg er ganske høye og tynne og har krøllete, brunt hår akkurat som pappa, og brune øyne. Alle sier at vi ser så «voksne» ut.

«Jeg vil hjem,» sa Josh og hørtes ut som om han var på gråten. «Jeg hater dette stedet.»

Broren min er den mest utålmodige ungen i verden. Og når han først har bestemt seg for noe, er det ingenting som nytter. Han er litt bortskjemt. Det mener i hvert fall jeg. Hver gang han lager stort oppstyr om noe, pleier han å få det som han vil.

Det kan hende vi ligner på hverandre, men egentlig er vi ikke særlig like. Jeg er mye mer tålmodig enn Josh. Og mye mer fornuftig. Kanskje fordi jeg er eldre og fordi jeg er jente.

Josh tok pappa i hånden og prøvde å dra ham tilbake til bilen. «Nå går vi. Kom igjen, pappa. Vi går.»

Jeg visste at Josh ikke ville få viljen sin denne gangen. Vi skulle flytte inn i dette huset. Det var helt sikkert. Vi hadde jo fått huset gratis. Pappa hadde arvet huset etter en grandonkel som nylig var død, en mann vi ikke kjente engang.

Jeg glemmer aldri fjeset til pappa da han åpnet brevet fra advokaten. Han ga fra seg et høyt «Hei sann!» og danset rundt i rommet. Josh og jeg trodde det hadde rablet for ham.

«Grandonkel Charles har testamentert et hus til oss,» forklarte pappa, og leste brevet om og om igjen. «I en by som heter Dark Falls.»

«Hæ?» ropte Josh og jeg. «Hvor er Dark Falls?»

Pappa trakk på skuldrene.

«Jeg kan ikke huske onkel Charles,» sa mamma og gikk bort til pappa og leste brevet over skulderen hans.

«Ikke jeg heller,» innrømte pappa. «Men det må ha vært litt av en kar! Wow! Dette huset høres helt fantastisk ut!» Han tok mamma i hånden og danset begeistret med henne tvers gjennom stua.

Pappa var helt fra seg. Han hadde lenge prøvd å finne en god grunn til å slutte i den kjedelige kontorjobben og bruke all tiden sin på å skrive. Dette huset – som var helt gratis – var akkurat den gode grunnen han trengte.

Og nå, en uke senere, var vi her i Dark Falls, fire timers kjøring hjemmefra, for å se på huset for første gang. Vi hadde ikke vært inni det engang, og likevel prøvde Josh å dra pappa tilbake til bilen.

«Josh – slutt å dra sånn,» sa pappa sint og prøvde å rive hånden til seg.

Pappa skottet oppgitt bort på mr. Dawes. Jeg kunne se at han syntes det var pinlig hvordan Josh oppførte seg. Jeg bestemte meg for å prøve å hjelpe ham.

«Slapp av, Josh,» sa jeg rolig og grep ham i skulderen. «Vi lovet at vi skulle gi Dark Falls en sjanse i hvert fall. Husker du ikke det?»

«Jeg har allerede gitt det en sjanse,» hylte Josh, og ville ikke slippe hånden til pappa. «Dette huset er gammelt og stygt, og jeg hater det.»

«Men du har jo ikke vært inni det ennå,» sa pappa sint.

«Nei, la oss gå inn,» sa mr. Dawes og så på Josh.

«Jeg blir her ute,» sa Josh bestemt.

Han kan virkelig være sta iblant. Jeg hadde akkurat den samme ekle følelsen som Josh når jeg kikket opp på det mørke, gamle huset. Men jeg ville aldri oppføre meg slik som Josh.

«Har du ikke lyst til å velge hvilket rom du vil ha, Josh?» spurte mamma.

«Nei,» mumlet Josh.

Han og jeg kikket opp på annen etasje. Det var to store karnappvinduer ved siden av hverandre der oppe. De så ut som to mørke øyne som stirret ned på oss.

«Hvor lenge har dere bodd der dere bor nå?» spurte mr. Dawes pappa.

Pappa måtte tenke seg om et lite øyeblikk. «Cirka fjorten år,» svarte han. «Ungene har bodd der hele sitt liv.»

«Det er alltid slitsomt å flytte,» sa mr. Dawes forståelsesfullt og så på meg. «Vet du hva, Amanda, jeg flyttet hit til Dark Falls for bare noen måneder siden. Jeg likte meg heller ikke her i begynnelsen. Men nå kunne jeg ikke tenke meg å bo noe annet sted.» Han blunket til meg. Han fikk søte små smilehull på kinnet når han smilte. «La oss gå inn. Det er virkelig fint. Dere kommer til å bli overrasket.»

Alle fulgte etter mr. Dawes, bortsett fra Josh. «Er det noen andre unger i strøket her?» spurte Josh. Han fikk det til å høres mer ut som en utfordring enn et spørsmål.

Mr. Dawes nikket. «Skolen er bare et par kvartaler unna,» sa han og pekte bortover gaten.

«Hører du det?» sa mamma kjapt. «Bare kort vei å gå til skolen. Aldri mer lange bussturer om morgenen.»

«Jeg likte å ta bussen,» påsto Josh.

Han hadde bestemt seg. Han kom ikke til å gi mamma og pappa et øyeblikks ro, selv om vi begge hadde lovet å være positive til flyttingen.

Jeg vet ikke hva Josh trodde han ville oppnå med å oppføre seg så pyton. Pappa hadde jo mer enn nok bekymringer fra før. For eksempel hadde han ikke fått solgt det gamle huset vårt ennå.

Jeg hadde ikke lyst til å flytte. Men jeg visste at dette store huset ville være bedre for oss på mange måter. Vi hadde altfor liten plass der vi bodde nå. Og når pappa hadde fått solgt det gamle huset vårt, ville vi ikke ha flere pengesorger heller.

Josh burde i det minste gi det en sjanse. Det mente i hvert fall jeg.

Plutselig hørte vi Petey bjeffe og hyle i bilen vår som sto nederst i innkjørselen.

Petey er hunden vår, en hvit terrier med krøllete pels, snill som et lam og vanligvis ganske veloppdragen. Det var aldri noe problem å la ham være igjen i bilen. Men nå bjeffet og hylte han for full guffe og skrapte på bilvinduene, helt vill etter å komme ut.

«Petey – ti stille! Ti stille!» ropte jeg. Petey pleide å høre på meg.

Men ikke denne gangen.

«Jeg skal slippe ham ut!» sa Josh og satte på sprang bort til bilen.

«Nei. Vent ...» ropte pappa.

Men jeg tror ikke Josh hørte ham i alt bråket fra Petey.

«Den kan vel like godt få se seg litt om,» sa mr. Dawes. «Den skal jo også bo her.»

Et øyeblikk etter kom Petey stormende over plenen så det brune løvet føk til alle kanter, og pep hysterisk. Han hoppet opp på oss som om han ikke hadde sett oss på ukevis, og så, til vår store forbløffelse, begynte han å knurre stygt og bjeffe mot mr. Dawes.

«Hold opp, Petey!» ropte mamma.

«Sånn har han aldri vært før,» sa pappa unnskyldende. «Han er jo alltid så rolig.»

«Kanskje det lukter hund av meg,» sa mr. Dawes og løsnet på slipset mens han holdt et vaktsomt øye med den knurrende hunden vår.

Til slutt grep Josh Petey rundt magen og bar ham vekk fra Dawes. «Slutt nå, Petey,» sa Josh strengt og løftet ham opp og så ham inn i øynene. «Mr. Dawes er snill.»

Petey logret og slikket Josh i ansiktet. Kort etter satte Josh ham ned på bakken igjen. Petey kikket opp på mr. Dawes og deretter på meg, og så bestemte han seg for å snuse litt rundt i hagen.

«La oss gå inn,» sa mr. Dawes og strøk hånden gjennom det korte, blonde håret. Han låste opp inngangsdøra og skjøv den opp.

Mr. Dawes holdt døra åpen for oss. Jeg gikk etter mamma og pappa inn i huset.

«Jeg blir her ute med Petey,» ropte Josh fra gårdsplassen.

Pappa skulle til å protestere, men ombestemte seg. «Greit,» sa han og sukket og ristet på hodet. «Jeg vil ikke ha noen krangel med deg. Ikke kom inn. Du kan bo der ute hvis du vil.» Han hørtes veldig irritert ut.

«Jeg har veldig lyst å være her med Petey,» sa Josh igjen mens han betraktet Petey som snuste rundt i det visne blomsterbedet.

Mr. Dawes fulgte oss inn i hallen og kastet et siste blikk på Josh før han lukket døra.

«Han klarer seg nok,» sa han rolig og smilte til mamma.

«Han er så sta noen ganger,» sa mamma unnskyldende. Hun tittet inn i stua. «Jeg beklager dette med Petey. Jeg vet ikke hva som gikk av ham.»

«Alt i orden. La oss begynne med stua,» sa mr. Dawes og gikk inn først. «Jeg tror dere vil bli gledelig overrasket over hvor stor den er. Men den må selvfølgelig pusses opp.»

Han tok oss med på en rundtur til hvert eneste rom i huset. Jeg begynte å like det. Det var virkelig trivelig. Det var så mange rom og så mange kott. Og rommet mitt var stort og hadde eget bad og et stort, gammelt karnappvindu der jeg kunne sitte og se ned på gaten.

Jeg skulle ønske Josh hadde blitt med oss inn. Hvis han hadde sett hvor fint huset var inni, var jeg sikker på at han ville blitt i bedre humør.

Det var helt utrolig hvor mange rom det var. Til og med et gammelt loft fullt av gamle møbler og stabler med gamle pappesker som vi kunne utforske.

Vi må ha vært der inne minst en halvtime. Jeg holdt ikke øye med klokken. Jeg tror vi ble helt oppslukt alle tre.

«Ja, nå har jeg visst vist dere alt,» sa mr. Dawes og kikket på klokken. Han begynte å gå mot inngangsdøra.

«Vent – jeg må bare ta enda en titt på rommet mitt,» sa jeg opprømt. Jeg løp opp trappen og tok to trinn om gangen. «Jeg er straks nede igjen.»

«Skynd deg, da. Mr. Dawes har sikkert andre avtaler,» ropte mamma etter meg.

Da jeg kom opp i annen etasje, løp jeg bortover den trange gangen og inn på rommet mitt. «Wow!» sa jeg høyt, og det kom et svakt ekko fra de tomme veggene.

Det var så stort. Og jeg ble helt forelsket i karnappet med vinduet og vindusbenken. Jeg gikk bort til det og kikket ut. Mellom grenene på trærne kunne jeg se bilen vår i innkjørselen og et hus som lignet på vårt på den andre siden av gaten.

Jeg vil ha senga ved veggen tvers overfor vinduet, tenkte jeg lykkelig. Og skrivebordet kan jeg ha der borte. Og nå får jeg god plass til dataen!

Jeg tok en titt på kottet igjen. Det var så stort at en kunne gå inn i det, og det hadde lys i taket og brede hyller langs den innerste veggen.

Jeg var på vei ut fra rommet igjen og tenkte på hvilke plakater jeg skulle ha med meg da jeg fikk øye på gutten.

Han sto i døråpningen bare et kort øyeblikk. Så snudde han seg og forsvant bortover gangen.

«Josh?» ropte jeg. «Hei – kom og se!»

Plutselig gikk det opp for meg at det ikke var Josh.

Denne gutten var lyshåret.

«Hei!» ropte jeg og løp ut i gangen. Jeg stoppet like utenfor døra og kikket i begge retninger. «Er det noen der?»

Men gangen var helt tom. Alle dørene var lukket.

«Herregud, Amanda,» sa jeg høyt.

Så jeg syner?

Mamma og pappa ropte nedenunder. Jeg kastet et siste blikk bortover den mørke gangen og begynte å løpe ned trappen.

«Mr. Dawes,» ropte jeg da jeg var nesten nede. «Er det spøkelser i dette huset?»

Han lo. Han syntes visst spørsmålet var morsomt. «Nei, beklager,» sa han og så på meg med de klare blå øynene. «Det følger nok ikke med noen spøkelser. Det er mange gamle hus i nærheten hvor de sier at det spøker, men ikke i dette, dessverre.»

«Jeg ... jeg syntes jeg så noe,» sa jeg og følte meg litt dum.

«Sikkert bare en skygge,» sa mamma. «Det er så mørkt her med alle de trærne rundt.»

«Kanskje du kan gå ut og fortelle Josh om huset,» foreslo pappa og stakk skjorten ned i buksen igjen. «Mamma og jeg har et par ting vi må diskutere med mr. Dawes.»

«Ja vel, sjef,» sa jeg med et lite bukk, og løp lydig for å fortelle Josh hva han hadde gått glipp av. «Hei, Josh,» ropte jeg og så meg rundt i hagen. «Josh?»

Hjertet sank i meg.

Josh og Petey var borte.
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«Josh! Josh!»

Først ropte jeg på Josh. Så ropte jeg på Petey. Men det var ikke tegn til noen av dem.

Jeg løp ned til innkjørselen og kikket inn i bilen, men de var ikke der. Mamma og pappa var fortsatt inne i huset og snakket med mr. Dawes. Jeg kikket bortover gaten i begge retninger, men så ingen tegn til Josh og Petey.

«Josh! Hei, Josh!»

Til slutt kom mamma og pappa i døra og så helt forskrekket ut. De hadde sikkert hørt ropene mine. «Jeg finner ikke Josh og Petey!» ropte jeg opp til dem fra fortauet.

«Kanskje de er på baksiden,» ropte pappa.

Jeg satte av sted oppover innkjørselen og sparket til det visne løvet mens jeg løp. Det var sol ute på gaten, men straks jeg kom inn på tomten vår, var det skygge, og jeg begynte å fryse igjen.

«Hei, Josh! Josh – hvor er du?»

Hvorfor var jeg så redd? Det var helt naturlig at Josh tok seg en tur. Det gjorde han ofte.

Jeg løp så fort jeg kunne langs husveggen. Huset var nesten helt dekket av høye trær på denne siden, som skygget for solen.

Hagen var større enn jeg hadde ventet og skrånet slakt ned mot et tregjerde på baksiden av tomten. Akkurat som på forsiden var det overgrodd av ugress som skjøt opp gjennom det tykke løvteppet. Et fuglebad av stein var veltet over på siden. Bortenfor kunne jeg se garasjen, en mørk mursteinsbygning i samme stil som huset.

«Hei! Josh!»

Han var ikke på baksiden. Jeg ble stående og studere bakken for å se etter fotavtrykk eller andre tegn som kunne si om han hadde vært der.

«Hvordan går det?» Det var pappa som kom løpende bort til meg.

«Finner ham ikke,» sa jeg og var overrasket over hvor bekymret jeg var.

«Har du sjekket bilen?» Han lød mer sint enn bekymret.

«Ja. Det var det første stedet jeg så etter.» Jeg kastet et siste blikk rundt i hagen. «Jeg tror ikke Josh bare ville forsvinne.»

«Det gjør jeg,» sa pappa og himlet med øynene. «Du vet hvordan broren din er når han ikke får det som han vil. Kanskje han vil vi skal tro han har rømt hjemmefra.» Han rynket pannen.

«Hvor er han?» spurte mamma da vi kom tilbake til forsiden av huset.

Pappa trakk på skuldrene. «Kanskje han har funnet seg en venn og tatt seg en tur,» sa pappa. Han løftet hånden og klødde seg i det krøllete, brune håret. Jeg kunne se at han også begynte å bli bekymret.

«Vi er bare nødt til å finne ham,» sa mamma og kikket ut på gaten. «Han er jo ikke kjent her i det hele tatt. Han har sikkert gått seg bort.»

Mr. Dawes låste inngangsdøra og kom ned trappen mens han stakk nøklene i lommen. «Han kan ikke ha kommet langt,» sa han og smilte beroligende til mamma. «La oss kjøre en tur rundt kvartalet, så finner vi ham sikkert.»

Mamma ristet på hodet og kikket nervøst på pappa. «Nå skal han få,» mumlet hun. Pappa klappet henne på skulderen.

Mr. Dawes åpnet bagasjerommet på den lille Hondaen, tok av seg den blå blazeren og la den nedi. Så tok han ut en bredbremmet, svart cowboyhatt og satte den på hodet.

«Det var litt av en hatt,» sa pappa og satte seg i forsetet.

«Den skygger for solen,» forklarte mr. Dawes. Han satte seg bak rattet og startet motoren.

Mamma og jeg satte oss i baksetet. Jeg kikket bort på henne og kunne se at hun var like bekymret som jeg var.

Alle fire stirret ut av vinduet mens vi kjørte bortover gaten. Ingen sa noe. Alle husene vi kjørte forbi så gamle ut. De fleste av dem var til og med større enn vårt. Alle virket som om de var i bedre stand. De var pent malt og hadde fine, velklippede plener.

Jeg så ingen mennesker verken i husene eller hagene, og det var ingen på gaten.

Dette er virkelig et stille strøk, tenkte jeg. Og skyggefullt. Det så ut til at alle husene var omgitt av høye løvtrær. Alle innkjørslene vi kjørte forbi lå i dyp skygge. Gaten var det eneste stedet hvor det var sol. Den løp som en smal, gyllen stripe mellom skyggene på begge sider.

Kanskje det er derfor det heter Dark Falls, tenkte jeg.

«Hvor har den gutten gjort av seg?» spurte pappa og stirret sint ut gjennom frontruten.

«Nå skal han virkelig få seg en omgang,» mumlet mamma. Det var ikke første gang hun sa det om Josh.

Mr. Dawes tilbød seg å kjøre en litt større runde, og pappa var rask med å si ja takk. «Jeg håper jeg ikke kjører meg bort. Jeg er også ny her,» sa mr. Dawes og svingte rundt et hjørne. «Hei, der er skolen,» ropte han og pekte på en stor, rød mursteinsbygning. Den så veldig gammel ut, med hvite søyler på begge sider av de doble inngangsdørene. «Den er selvfølgelig stengt nå,» la mr. Dawes til.

Ved siden av skolen var en stor inngjerdet lekeplass. Den var helt folketom. Ingen å se.

«Kan Josh ha gått så langt?» spurte mamma, med en mer skjærende og anstrengt stemme enn vanlig.

«Josh går ikke,» sa pappa og himlet med øynene. «Han løper.»

«Vi finner ham nok,» sa mr. Dawes beroligende og trommet med fingrene på rattet mens han kjørte.

Vi rundet et hjørne og kom inn i enda en skyggefull gate. På gateskiltet sto det «Kirkegårdsgaten», og ganske riktig, like etter fikk vi se en stor kirkegård foran oss. En senkning i terrenget var helt dekket av gravsteiner i granitt. Bortenfor var et stort, flatt område, også det fylt av rekke på rekke med lave gravsteiner og monumenter.

Det var noen busker her og der på kirkegården, men det var ikke mange trær. Idet vi kjørte langsomt forbi og gravsteinene flimret av sted på venstre side, slo det meg at dette var det mest solrike stedet jeg hadde sett i hele byen.

«Der er sønnen deres.» Mr. Dawes pekte og stoppet bilen plutselig.

«Å, gudskjelov!» utbrøt mamma og bøyde hodet for å se ut gjennom vinduet på min side.

Og jammen var det Josh. Han løp så fort han kunne langs en slynget rekke med lave, hvite gravsteiner. «Hva i all verden gjør han her?» spurte jeg og åpnet bildøra.

Jeg gikk ut av bilen, tok et par skritt ut på plenen og ropte til ham. I begynnelsen reagerte han ikke. Det virket som om han løp hit og dit mellom gravsteinene. Når han løp i en retning, svingte han plutselig til siden og løp videre i en annen retning.

Hvorfor gjorde han det?

Jeg tok et par skritt til – og så stoppet jeg, helt lamslått av frykt.

Plutselig skjønte jeg hvorfor Josh hoppet og spratt som han gjorde og løp som besatt mellom gravsteinene. Han ble forfulgt.

Noen – eller noe – var etter ham.
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